
ĐẠI SỨ QUÁN VIỆT NAM TẠI KAZAKHSTAN 

THÔNG BÁO 

Về việc áp dụng chứng nhận Apostille thay cho hợp pháp hóa lãnh sự 

kể từ ngày 11 tháng 9 năm 2026 

1. Thông tin chung 

Việt Nam đã gia nhập Công ước về miễn hợp pháp hóa đối với giấy tờ công của nước 
ngoài, ký tại La Hay ngày 05/10/1961 (Công ước Apostille). Công ước có hiệu lực đối với 
Việt Nam từ ngày 11/9/2026. Từ thời điểm này, giấy tờ công lưu thông giữa Việt Nam và 
các Quốc gia thành viên có quan hệ áp dụng với Việt Nam chỉ cần một chứng nhận duy 
nhất là chứng nhận Apostille, thay cho thủ tục hợp pháp hóa lãnh sự trước đây. 

Chứng nhận Apostille xác nhận tính xác thực của chữ ký, chức danh, thẩm quyền của 
người ký và con dấu trên giấy tờ công; chứng nhận Apostille không xác nhận nội dung của 
giấy tờ. 

2. Thay đổi tại ĐSQVN tại Kazakhstan 

Kể từ ngày 11/9/2026, ĐSQVN tại Kazakhstan ngừng tiếp nhận hồ sơ đề nghị hợp 
pháp hóa lãnh sự đối với giấy tờ công do cơ quan có thẩm quyền của Kazakhstan, 
Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia cấp. 

3. Giấy tờ của Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia để sử dụng tại Việt Nam 

Quý vị liên hệ trực tiếp cơ quan có thẩm quyền cấp chứng nhận Apostille của 
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia nêu tại mục 7 dưới đây để xin cấp chứng 
nhận Apostille. Giấy tờ đã có chứng nhận Apostille hợp lệ được sử dụng tại Việt Nam mà 
không phải thực hiện thêm bất kỳ thủ tục chứng nhận nào. Nếu giấy tờ không lập bằng 
tiếng Việt thì phải có bản dịch tiếng Việt được công chứng hoặc chứng thực theo quy định 
của pháp luật Việt Nam. 

4. Giấy tờ của Việt Nam để sử dụng tại Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia 

ĐSQVN tại Kazakhstan không cấp chứng nhận Apostille. Giấy tờ công của Việt Nam 
cần được đề nghị cấp chứng nhận Apostille tại Cơ quan cấp chứng nhận Apostille ở trong 
nước. Thông tin về cơ quan tiếp nhận, hồ sơ, lệ phí và thời hạn giải quyết được đăng tải tại 
chuyên trang apostille.lanhsuvietnam.gov.vn. 

5. Các trường hợp vẫn phải hợp pháp hóa lãnh sự 

a) Giấy tờ do viên chức ngoại giao, viên chức lãnh sự lập; 

b) Giấy tờ hành chính liên quan trực tiếp đến hoạt động thương mại hoặc hải quan; 

c) Giấy tờ do quốc gia, vùng lãnh thổ không có quan hệ áp dụng với Việt Nam cấp, 
gồm Cộng hòa Liên bang Đức, Cộng hòa Áo, Cộng hòa Séc; Vương quốc Thái Lan cho 
đến trước ngày 28/02/2027; Greenland thuộc Vương quốc Đan Mạch; Tokelau thuộc Niu 
Di-lân; và các quốc gia không phải là thành viên Công ước. 

6. Giấy tờ đã được hợp pháp hóa lãnh sự trước ngày 11/9/2026 

Giấy tờ đã được hợp pháp hóa lãnh sự trước ngày 11/9/2026 tiếp tục có giá trị sử 
dụng tại Việt Nam. Quý vị không phải làm lại thủ tục dưới hình thức chứng nhận Apostille. 
Chứng nhận Apostille do cơ quan có thẩm quyền nước ngoài cấp trước ngày 11/9/2026 
cũng được tiếp nhận, sử dụng tại Việt Nam. 
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7. Cơ quan có thẩm quyền cấp chứng nhận Apostille của Kazakhstan, Kyrgyzstan, 
Tajikistan, Georgia  
 

* Tại Kazakhstan: 

Kazakhstan là thành viên của Công ước La Hay năm 1961. Do đó, các giấy tờ công 
do cơ quan thẩm quyền Kazakhstan cấp chỉ cần được chứng nhận Apostille là có thể sử 
dụng hợp pháp tại các quốc gia thành viên khác (bao gồm cả Việt Nam) mà không cần qua 
thủ tục hợp pháp hóa lãnh sự phức tạp.  

Dưới đây là các quy định chi tiết và cập nhật về thủ tục chứng nhận Apostille tại 
Kazakhstan: 

(i). Các cơ quan có thẩm quyền cấp Apostille tại Kazakhstan 

Không giống như một số quốc gia tập trung quyền cấp Apostille vào Bộ Ngoại giao, 
Kazakhstan phân chia thẩm quyền theo loại tài liệu:  

- Bộ Tư pháp (Ministry of Justice): Chứng nhận các giấy tờ hộ tịch (khai sinh, kết 
hôn, ly hôn, chứng tử), văn bản công chứng, và giấy tờ của doanh nghiệp. 

- Bộ Giáo dục và Khoa học (Ministry of Education and Science): Chứng nhận bằng 
tốt nghiệp, học bạ, bảng điểm và các chứng chỉ giáo dục. 

- Văn phòng Tổng công tố (General Prosecutor's Office): Chứng nhận lý lịch tư pháp 
(phiếu lý lịch không tiền án tiền sự). 

- Bộ Nội vụ (Ministry of Interior) & Bộ Quốc phòng (Ministry of Defense): Chứng 
nhận các giấy tờ liên quan đến ngành dọc quản lý. 

- Ủy ban Quản lý Tòa án thuộc Tòa án Tối cao: Chứng nhận các văn bản, phán quyết 
của tòa án. 

- Để thuận tiện, người dân không cần đến trực tiếp từng Bộ mà có thể nộp qua Trung 
tâm Phục vụ Công chúng (ЦОН / PSC) tại các thành phố hoặc làm trực tuyến qua cổng 
dịch vụ công điện tử egov.kz. 

(ii). Các loại giấy tờ được phép và không được phép cấp Apostille 

- Được phép cấp: Giấy khai sinh, kết hôn, bằng cấp, chứng chỉ, lý lịch tư pháp, phán 
quyết tòa án, sao lục lưu trữ bách khoa, đăng ký kinh doanh, điều lệ công ty và các văn bản 
được công chứng hợp pháp.] 

- Không được phép cấp trực tiếp trên bản gốc: Hộ chiếu, bằng lái xe, thẻ căn cước. 
(Nếu muốn xin Apostille cho các loại giấy tờ này, bạn bắt buộc phải làm bản sao công 
chứng trước, sau đó đóng dấu Apostille lên bản sao công chứng).  

- Miễn trừ hoàn toàn: Các giấy tờ liên quan trực tiếp đến hoạt động thương mại hoặc 
hải quan (như hóa đơn thương mại invoice, tờ khai hải quan) không áp dụng Apostille mà 
có quy trình chứng thực riêng qua Phòng Thương mại.  

(iii). Hồ sơ yêu cầu và Chi phí 

Khi nộp đơn xin cấp Apostille tại Kazakhstan, bạn cần chuẩn bị: 

- Tờ khai xin cấp Apostille (theo mẫu). 

- Bản gốc giấy tờ cần chứng nhận (hoặc bản sao công chứng hợp lệ). 

- Hộ chiếu hoặc CCCD của người nộp. 

- Giấy ủy quyền công chứng (nếu nhờ người khác hoặc đơn vị dịch vụ nộp thay). 

(iiii). Thời gian xử lý 



3 
 

-Apostille thông thường (Bản giấy): Từ 2 đến 5 ngày làm việc đối với các giấy tờ hộ 
tịch hoặc lý lịch tư pháp. Riêng đối với bằng cấp giáo dục, thời gian có thể kéo dài từ 15 
đến 20 ngày làm việc do cơ quan chức năng cần thời gian xác minh gửi về trường học. 

-Apostille điện tử (E-Apostille): Có thể xử lý nhanh trong vòng 1 ngày. Tuy nhiên, 
bạn cần kiểm tra trước xem quốc gia tiếp nhận tài liệu có chấp nhận định dạng điện tử này 
không. 

 

* Tại Kyrgyzstan: 

 

Kyrgyzstan chính thức là thành viên của Công ước Apostille (Công ước La Hay năm 
1961). Do đó, giấy tờ công của nước này chỉ cần xin chứng nhận Apostille là có thể sử 
dụng hợp pháp tại các quốc gia thành viên khác (bao gồm cả Việt Nam) mà không cần qua 
bước hợp pháp hóa lãnh sự truyền thống.  

Dưới đây là các quy định chi tiết về việc chứng nhận Apostille tại Kyrgyzstan: 

(i). Các cơ quan có thẩm quyền cấp Apostille tại Kyrgyzstan 

Tùy thuộc vào loại giấy tờ, bạn phải nộp hồ sơ tới một trong các cơ quan đầu mối do 
chính phủ Kyrgyzstan quy định: 

- Bộ Tư pháp (Ministry of Justice): Chứng nhận các tài liệu do tòa án cấp, tài liệu 
công chứng hành chính, tư pháp. 

- Bộ Nội vụ (Ministry of Internal Affairs): Chứng nhận các giấy tờ liên quan đến lý 
lịch tư pháp, hồ sơ cảnh sát, xác nhận không tiền án tiền sự. 

- Tổng cục Công tố (General Prosecutor Office): Chứng nhận các văn bản thuộc hệ 
thống kiểm sát. 

- Cục An ninh Quốc gia (State Service on National Security): Xác thực các giấy tờ 
chuyên biệt thuộc thẩm quyền của cơ quan này. 

(ii). Các loại giấy tờ được và không được cấp Apostille 

- Giấy tờ đủ điều kiện: Giấy tờ hộ tịch (khai sinh, kết hôn, ly hôn, chứng tử); bằng 
cấp, bảng điểm giáo dục; giấy lý lịch tư pháp; các tài liệu doanh nghiệp như điều lệ, giấy 
đăng ký kinh doanh, giấy ủy quyền đã qua công chứng.  

- Giấy tờ ngoại lệ (Không áp dụng Apostille): Giấy tờ được cấp bởi cơ quan ngoại 
giao hoặc lãnh sự; các giấy tờ hành chính liên quan trực tiếp đến hoạt động thương mại 
hoặc hải quan (các loại này phải đi theo quy trình hợp pháp hóa lãnh sự thông thường).  

(iii). Quy trình thực hiện Apostille tại Kyrgyzstan 

Quy trình cơ bản để chứng nhận một giấy tờ nội địa của Kyrgyzstan mang ra nước 
ngoài sử dụng gồm các bước: 

- Chuẩn bị bản gốc: Đảm bảo giấy tờ nguyên vẹn, có chữ ký và con dấu rõ ràng của 
cơ quan cấp.  

- Dịch thuật và Công chứng: Dịch giấy tờ sang ngôn ngữ của nước đích (ví dụ: tiếng 
Việt hoặc tiếng Anh) và thực hiện công chứng tại văn phòng công chứng hợp pháp của 
Kyrgyzstan. 

- Nộp hồ sơ xin Apostille: Gửi tài liệu đến cơ quan có thẩm quyền tương ứng (ví dụ: 
Bộ Tư pháp). 

- Nhận kết quả: Cơ quan thẩm quyền sẽ dán/đóng một con dấu Apostille (thường có 
kích thước 9x9cm, thể hiện bằng tiếng Kyrgyz và tiếng Anh) lên tài liệu. 
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Lưu ý mới: Hiện nay Kyrgyzstan đã triển khai thí điểm hệ thống Apostille điện tử (e-
Apostille), cho phép người dân và doanh nghiệp thực hiện số hóa quy trình và đơn giản 
hóa thủ tục hành chính khi xử lý hồ sơ trực tuyến. 

(iiii). Các trường hợp được miễn Apostille 

Giấy tờ của Kyrgyzstan được miễn hoàn toàn cả Apostille lẫn Hợp pháp hóa lãnh sự 
(chỉ cần dịch thuật công chứng) khi sử dụng tại các quốc gia cùng ký kết Hiệp định Minsk 
1993 (nhóm các nước SNG cũ như Nga, Belarus, Kazakhstan, Uzbekistan, Armenia, 
Azerbaijan...). Do Việt Nam không thuộc nhóm này nên giấy tờ từ Kyrgyzstan mang về 
Việt Nam vẫn bắt buộc phải có tem Apostille. 

 

* Tại Tajikistan: 

Quy định về chứng nhận Apostille tại Tajikistan tuân theo Công ước La Hay 1961, 
trong đó Tajikistan chính thức gia nhập vào năm 2015. 

(i). Cơ quan có thẩm quyền cấp Apostille 

Việc cấp con dấu Apostille tại Tajikistan được phân chia giữa hai cơ quan chính: 

- Bộ Tư pháp (Ministry of Justice): Cấp cho các giấy tờ hộ tịch, văn bản công chứng, 
tài liệu tư pháp, tố tụng và quyết định của cơ quan công tố. 

- Bộ Ngoại giao (Ministry of Foreign Affairs): Cấp cho các văn bằng chứng chỉ giáo 
dục, giấy lý lịch tư pháp, giấy chứng nhận đăng ký pháp nhân, bằng sáng chế kinh doanh 
và tài liệu lưu trữ. 

(ii). Các loại giấy tờ không được cấp Apostille 

- Tài liệu ngoại giao hoặc lãnh sự. 

- Các giấy tờ hành chính liên quan trực tiếp đến hoạt động thương mại hoặc hải quan. 

- Hộ chiếu, chứng minh nhân dân, giấy thông hành và các giấy tờ tùy thân tương tự 

 

* Tại Georgia: 

Quy định về chứng nhận Apostille tại Tbilisi, Georgia tuân theo Công ước Apostille 
Hague mà quốc gia này là thành viên từ năm 2007. Việc chứng nhận giúp các giấy tờ do 
Georgia cấp có giá trị pháp lý để sử dụng tại hơn 120 quốc gia thành viên khác mà không 
cần qua bước hợp pháp hóa lãnh sự phức tạp. 

Dưới đây là các quy định chi tiết và thực tế nhất khi thực hiện thủ tục này tại thủ đô 
Tbilisi: 

(i). Nơi tiếp nhận và xử lý hồ sơ 

Địa điểm thực tế, thuận tiện nhất cho người nước ngoài và công dân là Cục Dịch vụ 
Công (Public Service Hall) hay còn gọi là Justice House tại Tbilisi.  

Tuy nhiên, tùy thuộc vào loại giấy tờ, cơ quan có thẩm quyền phê duyệt cuối cùng sẽ 
khác nhau:  

- Cục Phát triển Dịch vụ Công thuộc Bộ Tư pháp (PSDA): Chịu trách nhiệm cho hầu 
hết các giấy tờ hành chính công, giấy tờ dân sự (khai sinh, kết hôn, ly hôn, lý lịch tư pháp, 
đăng ký kinh doanh, văn bản công chứng).  

- Trung tâm Quốc gia về Nâng cao Chất lượng Giáo dục (NCEQE): Chịu trách nhiệm 
chuyên biệt đối với bằng cấp, học bạ và các chứng chỉ giáo dục.  
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- Cục Dịch vụ thuộc Bộ Nội vụ: Chịu trách nhiệm đối với các văn bản do chính cơ 
quan này cấp.  

(ii). Các loại giấy tờ được phép và không được phép Apostille 

- Hồ sơ được chấp nhận: Giấy chứng nhận hộ tịch, quyết định của tòa án, giấy tờ 
thành lập doanh nghiệp, tài liệu tài chính đã công chứng, bằng cấp học thuật. Văn bản phải 
là bản gốc, có chữ ký và con dấu hợp lệ. Các tài liệu cấp trước tháng 5/2007 phải được cấp 
lại bản mới trước khi xin Apostille.  

- Hồ sơ bị từ chối: Giấy tờ ngoại giao/lãnh sự, giấy tờ thương mại/hải quan trực tiếp, 
chứng minh thư, bằng lái xe, thẻ quân đội, hoặc các giấy tờ xuất xứ từ vùng ly khai 
(Abkhazia và Nam Ossetia).  

(iii). Quy trình thực hiện tại Tbilisi 

- Chuẩn bị gốc và Dịch thuật (nếu cần): Bản dịch sang tiếng nước ngoài (Anh, Pháp, 
Đức, Ý...) cần được thực hiện bởi cơ quan có thẩm quyền hoặc biên dịch viên được công 
nhận.  

- Công chứng: Các giấy tờ mang tính chất tư nhân, hợp đồng thương mại phải được 
Văn phòng công chứng tại Georgia chứng thực trước.  

- Nộp hồ sơ: Bạn đến trực tiếp Public Service Hall tại Tbilisi. Việc nộp hộ bởi bên 
thứ ba được cho phép (có thể cần giấy ủy quyền tùy trường hợp cụ thể). Georgia cũng đã 
triển khai hệ thống e-Apostille trực tuyến cho một số loại giấy tờ dân sự.  

- Nhận kết quả: Nhận tài liệu đã được gắn tờ chứng nhận Apostille đi kèm biểu tượng 
xác thực quốc tế 

 

8. Liên hệ 

Mọi thông tin cần trao đổi, đề nghị liên hệ Bộ phận Lãnh sự, ĐSQVN tại Kazakhstan; 
địa chỉ 19B Zhylyoi; điện thoại +77172266162/+77072226525; thư điện tử 
vnemb.kz@mofa.gov.vn; trang thông tin điện tử https://vnembassy-astana.mofa.gov.vn/. 

Trân trọng thông báo./. 

Astana, ngày 10 tháng 09 năm 2026 

ĐẠI SỨ QUÁN VIỆT NAM TẠI KAZAKHSTAN 
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 VIETNAM EMBASSY IN KAZAKHSTAN 

NOTICE on the Application of the Apostille in Place of Consular Legalisation 

as from 11 September 2026 

1. General information 

Viet Nam has acceded to the Convention of 5 October 1961 Abolishing the 
Requirement of Legalisation for Foreign Public Documents (the Apostille Convention). 
The Convention enters into force for Viet Nam on 11 September 2026. From that date, 
public documents executed in one Contracting Party and produced for use in the other 
require only a single certificate, the Apostille, in place of the previous consular legalisation 
procedure, in relations between Viet Nam and the Contracting Parties for which the 
Convention is in force with Viet Nam. 

An Apostille certifies the authenticity of the signature, the capacity in which the 
person signing the document has acted and, where appropriate, the identity of the seal or 
stamp which the public document bears. An Apostille does not certify the content of the 
document. 

2. Change at Vietnam Embassy in Kazakhstan 

As from 11 September 2026, Vietnam Embassy in Kazakhstan will cease to accept 
applications for consular legalisation of public documents issued by the competent 
authorities of Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia. 

3. Documents issued in Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia for use in Viet Nam 

Please apply directly to the competent authority for the issuance of Apostilles of 
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia indicated in section 7 below. A public 
document bearing a valid Apostille may be used in Viet Nam without any further 
certification. Where the document is not drawn up in Vietnamese, a Vietnamese 
translation, notarised or certified in accordance with the law of Viet Nam, is required. 

4. Vietnamese documents for use in Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia 

Vietnam Embassy in Kazakhstan does not issue Apostilles. Vietnamese public 
documents are to be submitted to the competent authority designated by Viet Nam for the 
issuance of Apostilles. Information on the receiving authority, the required documents, the 
fees and the processing time is available at apostille.lanhsuvietnam.gov.vn. 

5. Cases in which consular legalisation continues to apply 

a) Documents executed by diplomatic or consular agents; 

b) Administrative documents dealing directly with commercial or customs 
operations; 

c) Documents issued in a State or territory in respect of which the Convention is not 
in force with Viet Nam, namely the Federal Republic of Germany, the Republic of Austria 
and the Czech Republic; the Kingdom of Thailand until 28 February 2027; Greenland 
(Kingdom of Denmark); Tokelau (New Zealand); and States not party to the Convention. 

6. Documents legalised before 11 September 2026 

Documents legalised through consular channels before 11 September 2026 remain 
valid for use in Viet Nam. There is no need to repeat the procedure in the form of an 
Apostille. Apostilles issued by foreign competent authorities before 11 September 2026 
are likewise accepted for use in Viet Nam. 

7. Competent authority for the issuance of Apostilles in Kazakhstan, Kyrgyzstan, 
Tajikistan, Georgia 
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* In Kazakhstan: 

Kazakhstan is a member of the 1961 Hague Convention. Consequently, public 
documents issued by competent Kazakh authorities require only an Apostille certification 
to be legally valid in other member states (including Vietnam), bypassing complex 
consular legalization procedures. 

Below are the detailed and up-to-date regulations regarding Apostille certification 
procedures in Kazakhstan: 

(i). Competent authorities for issuing Apostilles in Kazakhstan 

Unlike some countries that centralize Apostille issuance within the Ministry of 
Foreign Affairs, Kazakhstan distributes authority based on the document type: 

- Ministry of Justice: Certifies civil status documents (birth, marriage, divorce, and 
death certificates), notarized documents, and business documents. 

- Ministry of Education and Science: Certifies diplomas, school records, transcripts, 
and educational certificates. 

- General Prosecutor's Office: Certifies criminal record certificates (statements of no 
criminal record). 

- Ministry of Interior & Ministry of Defense: Certify documents falling under their 
respective jurisdictions. 

- Committee on Court Administration (under the Supreme Court): Certifies court 
documents and judgments. 

- For convenience, individuals do not need to visit each Ministry in person; instead, 
they can submit applications via Public Service Centers (PSC/ЦОН) in cities or online 
through the e-government portal (egov.kz). 

(ii). Documents eligible and ineligible for Apostille issuance 

- Eligible for issuance: Birth certificates, marriage certificates, academic degrees, 
certificates, criminal record checks, court judgments, certified archival extracts, business 
registration certificates, company charters, and legally notarized documents. 

- Not eligible for direct Apostille issuance on the original: Passports, driver's licenses, 
and identity cards. (To obtain an Apostille for these documents, you must first obtain a 
notarized copy and then have the Apostille affixed to that notarized copy). 

- Fully exempt: Documents directly related to commercial or customs activities (such 
as commercial invoices or customs declarations) are not subject to the Apostille process; 
instead, they follow a separate authentication procedure via the Chamber of Commerce. 

(iii). Required documentation and fees 

When applying for an Apostille in Kazakhstan, you need to prepare: 

- Apostille application form (using the prescribed template). 

- The original document requiring certification (or a valid notarized copy). 

- Passport or national ID card of the applicant. 

- Notarized power of attorney (if the application is submitted by another person or a 
service provider on your behalf). 

(iiii). Processing time 

- Standard Apostille (Paper-based): 2 to 5 working days for civil status documents or 
criminal record certificates. For educational degrees, the process may take 15 to 20 working 
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days, as the competent authority requires time to verify the documents with the issuing 
institution. 

- Electronic Apostille (E-Apostille): Can be processed quickly within 1 day. 
However, you should first verify whether the destination country accepts this electronic 
format. 

 

* In Kyrgyzstan 

 

Kyrgyzstan is officially a party to the Apostille Convention (the 1961 Hague 
Convention). Consequently, public documents issued by the country require only an 
Apostille certificate to be legally valid in other member states (including Vietnam), 
bypassing the traditional consular legalization process. 

Below are the detailed regulations regarding Apostille certification in Kyrgyzstan: 

(i). Competent authorities for issuing Apostilles in Kyrgyzstan 

Depending on the type of document, you must submit your application to one of the 
designated government agencies: 

- Ministry of Justice: Certifies documents issued by courts, as well as administrative 
and judicial notarial documents. 

- Ministry of Internal Affairs: Certifies documents related to criminal records, police 
records, and certificates of no criminal record. 

- General Prosecutor's Office: Certifies documents within the prosecutorial system. 

- State Service on National Security: Authenticates specialized documents falling 
under the agency's jurisdiction. 

(ii). Documents eligible and ineligible for Apostille 

- Eligible documents: Civil status documents (birth, marriage, divorce, and death 
certificates); educational degrees and transcripts; criminal record certificates; and 
corporate documents such as charters, business registration certificates, and notarized 
powers of attorney. 

- Excluded documents (Apostille not applicable): Documents issued by diplomatic or 
consular missions; and administrative documents directly related to commercial or customs 
operations (these must undergo the standard consular legalization process). 

(iii). Apostille procedure in Kyrgyzstan 

The basic process for certifying a domestic Kyrgyz document for use abroad involves 
the following steps: 

- Preparing the original document: Ensure the document is intact and bears the clear 
signature and seal of the issuing authority. 

- Translation and Notarization: Translate the document into the language of the 
destination country (e.g., Vietnamese or English) and have it notarized at a legitimate 
notary office in Kyrgyzstan. 

- Submission of Apostille application: Send the documents to the relevant competent 
authority (e.g., the Ministry of Justice). 

- Receipt of results: The competent authority will affix an Apostille seal (typically 
9x9 cm in size, featuring text in both Kyrgyz and English) to the document. 
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New update: Kyrgyzstan has currently launched a pilot electronic Apostille (e-
Apostille) system, enabling individuals and businesses to digitize the process and simplify 
administrative procedures when handling applications online. 

(iiii). Cases exempt from Apostille requirements 

Documents issued by Kyrgyzstan are completely exempt from both Apostille and 
consular legalization requirements (requiring only a notarized translation) when used in 
countries that are signatories to the 1993 Minsk Convention (a group of former CIS nations 
such as Russia, Belarus, Kazakhstan, Uzbekistan, Armenia, Azerbaijan, etc.). As Vietnam 
is not part of this group, documents from Kyrgyzstan brought to Vietnam must still bear 
an Apostille seal. 

 

* In Tajikistan: 

Apostille certification in Tajikistan is governed by the 1961 Hague Convention, 
which Tajikistan officially joined in 2015. 

(i). Competent authorities for issuing Apostilles 

The issuance of Apostilles in Tajikistan is divided between two main authorities: 

- Ministry of Justice: Issues Apostilles for civil status documents, notarized 
documents, judicial and procedural documents, and decisions made by prosecution 
authorities. 

- Ministry of Foreign Affairs: Issues Apostilles for educational diplomas and 
certificates, criminal record certificates, certificates of legal entity registration, business 
patents, and archival documents. 

(ii). Documents ineligible for Apostille certification 

- Diplomatic or consular documents. 

- Administrative documents directly related to commercial or customs operations. 

- Passports, national identity cards, travel documents, and similar identification 
documents. 

 

* In Georgia: 

Apostille certification procedures in Tbilisi, Georgia, comply with the Hague 
Apostille Convention, to which the country has been a party since 2007. This certification 
grants Georgian-issued documents legal validity for use in over 120 other member 
countries, eliminating the need for complex consular legalization processes. 

Below are the detailed and practical regulations for carrying out this procedure in the 
capital, Tbilisi: 

(i). Application submission and processing locations 

The most convenient location for both foreigners and citizens is the Public Service 
Hall (also known as the "Justice House") in Tbilisi. 

However, the competent authority for final approval varies depending on the type of 
document: 

- Public Service Development Agency (PSDA) under the Ministry of Justice: 
Responsible for most public administrative and civil documents (birth, marriage, and 
divorce certificates; criminal record checks; business registrations; notarized documents). 
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- National Center for Educational Quality Enhancement (NCEQE): Specifically 
responsible for academic degrees, transcripts, and educational certificates. 

- Service Agency of the Ministry of Internal Affairs: Responsible for documents 
issued by that specific agency. 

(ii). Documents eligible and ineligible for Apostille 

- Accepted documents: Civil status certificates, court rulings, business incorporation 
documents, notarized financial documents, and academic degrees. Documents must be 
originals bearing valid signatures and seals. Documents issued prior to May 2007 must be 
re-issued before applying for an Apostille. 

- Rejected documents: Diplomatic or consular documents, direct commercial or 
customs documents, identity cards, driver's licenses, military IDs, or documents originating 
from separatist regions (Abkhazia and South Ossetia). 

(iii). Procedure in Tbilisi 

- Preparation of originals and translation (if required): Translations into foreign 
languages (English, French, German, Italian, etc.) must be performed by a competent 
authority or an accredited translator. 

- Notarization: Private documents and commercial contracts must first be notarized 
by a notary office in Georgia. 

- Document submission: Submit documents in person at the Public Service Hall in 
Tbilisi. Submission by a third party is permitted (a power of attorney may be required 
depending on the specific case). Georgia has also implemented an online e-Apostille 
system for certain types of civil documents. 

- Receiving results: Collect the document bearing the Apostille certificate and the 
international authentication symbol. 

 
Where Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Georgia has designated more than 

one competent authority, or where a territory has its own competent authority, please 
contact the authority corresponding to the place where the document was issued. 

8. Contact 

For further information, please contact the Consular Section, Vietnam Embassy in 
Kazakhstan; address 19B, Zhylyoi stress, telephone +77172266162/+77072226525; e-mail 
vnemb.kz@mofa.gov.vn]; website https://vnembassy-astana.mofa.gov.vn/. 

Thank you for your attention. 

Astana, 10 September 2026 

VIETNAM EMBASSY IN KAZAKHSTAN 

 


